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PR_COD_1amCom

Teckenförklaring

* Samrådsförfarande
*** Godkännandeförfarande

***I Ordinarie lagstiftningsförfarande (första behandlingen)
***II Ordinarie lagstiftningsförfarande (andra behandlingen)

***III Ordinarie lagstiftningsförfarande (tredje behandlingen)

(Det angivna förfarandet baseras på den rättsliga grund som angetts i 
förslaget till akt.)

Ändringsförslag till ett förslag till akt

När parlamentets ändringsförslag utformas i två spalter gäller följande:

Text som utgår markeras med fetkursiv stil i vänsterspalten. Text som ersätts 
markeras med fetkursiv stil i båda spalterna. Ny text markeras med fetkursiv 
stil i högerspalten.

De två första raderna i hänvisningen ovanför varje ändringsförslag anger 
vilket textavsnitt som avses i det förslag till akt som behandlas. Om ett 
ändringsförslag avser en befintlig akt som förslaget till akt är avsett att ändra 
innehåller hänvisningen även en tredje och en fjärde rad. Den tredje raden 
anger den befintliga akten och den fjärde vilken bestämmelse i denna akt 
som ändringsförslaget avser.

När parlamentets ändringsförslag utformas som en konsoliderad text 
gäller följande:

Nya textdelar markeras med fetkursiv stil. Textdelar som utgår markeras med 
symbolen ▌eller med genomstrykning. Textdelar som ersätts anges genom 
att ny text markeras med fetkursiv stil och text som utgår stryks eller 
markeras med genomstrykning.
Sådana ändringar som endast är tekniska och som gjorts av de berörda 
avdelningarna vid färdigställandet av den slutliga texten markeras däremot 
inte.
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FÖRSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om informationsåtgärder 
och säljfrämjande åtgärder för jordbruksprodukter på den inre marknaden och i 
tredjeland
(COM(2013)0812 – C7-0416/2013 – 2013/0398(COD))

(Ordinarie lagstiftningsförfarande: första behandlingen)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

– med beaktande av kommissionens förslag till Europaparlamentet och rådet 
(COM(2013)0812),

– med beaktande av artikel 294.2 och artiklarna 42 och 43.2 i fördraget om Europeiska 
unionens funktionssätt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt förslag för 
parlamentet (C7-0416/2013),

– med beaktande av artikel 294.3 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt,

– med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,

– med beaktande av betänkandet från utskottet för jordbruk och landsbygdens utveckling 
och yttrandet från utskottet för den inre marknaden och konsumentskydd 
(A7-0000/2014).

1. Europaparlamentet antar nedanstående ståndpunkt vid första behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lägga fram en ny text för parlamentet 
om den har för avsikt att väsentligt ändra sitt förslag eller ersätta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända parlamentets ståndpunkt till 
rådet, kommissionen och de nationella parlamenten.

Ändringsförslag 1

Förslag till förordning
Skäl 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(1) I enlighet med rådets förordning (EG) 
nr 3/200815 får unionen genomföra 
informationskampanjer och säljfrämjande 
åtgärder på den inre marknaden och i 
tredjeland för jordbruksprodukter och för 
deras produktionsmetoder samt för 
livsmedelsprodukter framställda från 

(1) I enlighet med rådets förordning (EG) 
nr 3/200815 får unionen genomföra 
informationskampanjer och säljfrämjande 
åtgärder på den inre marknaden och i 
tredjeland för jordbruksprodukter och för 
deras produktionsmetoder samt för 
produkter framställda från 
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jordbruksprodukter. jordbruksprodukter.

__________________ __________________
15 Rådets förordning (EG) nr 3/2008 av den 
17 december 2007 om 
informationskampanjer och säljfrämjande 
åtgärder för jordbruksprodukter på den inre 
marknaden och i tredjeland (EUT L 3, 
5.1.2008, s. 1).

15 Rådets förordning (EG) nr 3/2008 av den 
17 december 2007 om 
informationskampanjer och säljfrämjande 
åtgärder för jordbruksprodukter på den inre 
marknaden och i tredjeland (EUT L 3, 
5.1.2008, s. 1).

Or. es

Motivering

När det som i dagsläget råder kris är det lämpligt att tillämpa åtgärder som gynnar den 
ekonomiska återhämtningen i medlemsstaterna, såsom en utökning av de produkter som får 
omfattas av denna förordning, för vilken kommissionen har för avsikt att fyrdubbla utgifterna.

Ändringsförslag 2

Förslag till förordning
Skäl 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(4) Med iakttagande av 
konkurrensreglerna bör åtgärder som 
inriktas på den inre marknaden begränsas 
till informationsåtgärder om särdragen 
hos jordbruksproduktionsmetoderna inom 
unionen eller om teman som har ett 
intresse för unionen, såsom de 
kvalitetsordningar som inrättas genom 
Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1151/201216.

utgår

__________________
16 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1151/2012 av den 
21 november 2012 om kvalitetsordningar 
för jordbruksprodukter och livsmedel 
(EUT L 343, 14.12.2012, s. 1).

Or. es
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Motivering

Dagens förordning gör ingen skillnad mellan åtgärder beroende på om de genomförs på den 
inre eller på den yttre marknaden. Det bör vara möjligt att på den yttre marknaden 
genomföra informationskampanjer om de höga krav som EU-produkterna uppfyller, och man 
bör inte utesluta möjligheten att genomföra säljfrämjande åtgärder på den inre marknaden.

Ändringsförslag 3

Förslag till förordning
Skäl 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(6) Unionen exporterar främst färdiga 
jordbruksprodukter, bland annat produkter 
som inte omfattas av bilaga I till fördraget 
om Europeiska unionens funktionssätt 
(nedan kallat fördaget). Därför bör 
ordningen för informationsåtgärder och 
säljfrämjande åtgärder även omfatta vissa 
livsmedelsprodukter som framställts av 
jordbruksprodukter, i överensstämmelse 
med de övriga ordningarna inom den 
gemensamma jordbrukspolitiken, såsom 
unionens kvalitetsordningar, som redan 
har bestämmelser som omfattar sådana 
produkter.

(6) Unionen exporterar främst färdiga 
jordbruksprodukter, bland annat produkter 
som inte omfattas av bilaga I till fördraget 
om Europeiska unionens funktionssätt 
(nedan kallat fördraget). När det som i 
dagsläget råder kris är det lämpligt att 
tillämpa åtgärder som gynnar den 
ekonomiska återhämtningen i 
medlemsstaterna. Jordbruksprodukter och 
produkter som framställts från 
jordbruksprodukter spelar tillsammans en 
viktig roll för den ekonomiska 
återhämtningen. Därför bör ordningen för 
informationsåtgärder och säljfrämjande 
åtgärder även omfatta nya produkter som 
inte omfattas av bilaga I till fördraget. Att 
låta sådana produkter ingå i 
informationskampanjerna och de 
säljfrämjande åtgärderna kan indirekt 
gynna primärsektorn, även om man bör 
begränsa det utrymme de ges för att 
kunna garantera att 
jordbruksprodukterna prioriteras.

Or. es

Motivering

(Berör inte den svenska versionen.)
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Ändringsförslag 4

Förslag till förordning
Skäl 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(7) Informationsåtgärder och 
säljfrämjande åtgärder för viner från 
unionen är centrala inslag i de 
stödprogram inom vinsektorn som 
regleras av den gemensamma 
jordbrukspolitiken. Därför bör vin endast 
kunna omfattas av informationsåtgärder 
och säljfrämjande åtgärder inom ramen 
för denna ordning om vinet har samband 
med en annan jordbruks- eller 
livsmedelsprodukt.

utgår

Or. es

Motivering

Vin bör ingå i de kampanjer som föreskrivs i denna förordning på liknande villkor som de 
som tillämpas på andra stödberättigade produkter. För närvarande är det inte möjligt för 
kommissionen att direktförvalta vinproduktionskampanjer som finansieras via förfarandena i 
den samlade marknadsordningen, vilket i praktiken lägger hinder i vägen för genomförandet 
av multiprogram (program som vänder sig till flera länder samtidigt). Denna förordning 
innehåller därför en klausul för att förhindra alla typer av dubbelfinansiering.

Ändringsförslag 5

Förslag till förordning
Skäl 8

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(8) Under perioden 2001-2011 avsåg 
knappt 30 % av budgeten för 
informationsåtgärder och säljfrämjande 
åtgärder enligt förordning (EG) nr 3/2008 
tredjelandsmarknader, trots att dessa 
marknader har en stor tillväxtpotential. 
Med målsättningen att uppnå 75 % av de 
uppskattade utgifterna bör det införas 
särskilda förfaranden för att främja 
genomförandet av fler 

(8) Under perioden 2001-2011 avsåg 
knappt 30 % av budgeten för 
informationsåtgärder och säljfrämjande 
åtgärder enligt förordning (EG) nr 3/2008 
tredjelandsmarknader, trots att dessa 
marknader har en stor tillväxtpotential. Det 
bör införas förfaranden för att främja 
genomförandet av fler 
informationsåtgärder och säljfrämjande 
åtgärder till förmån för unionens 
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informationsåtgärder och säljfrämjande 
åtgärder till förmån för unionens 
jordbruksprodukter i tredjeländer, särskilt 
genom ett ökat finansiellt stöd.

jordbruksprodukter i tredjeländer, särskilt 
genom ett ökat finansiellt stöd.

Or. es

Motivering

Den yttre marknaden har för närvarande den största tillväxtpotentialen för EU:s produkter, 
men man får inte försumma den inre marknaden. Kommissionens mål är både mycket högt 
ställt och stelbent; man kan inte på förhand avgöra hur marknaderna kommer att utvecklas i 
framtiden.

Ändringsförslag 6

Förslag till förordning
Skäl 10

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(10) Informationsåtgärder och 
säljfrämjande åtgärder som samfinansieras 
av unionen bör tillföra en specifik 
unionsdimension. Därför, och för att 
undvika att medlen sprids ut och för att öka 
Europas synlighet genom 
informationsåtgärder och säljfrämjande 
åtgärder till förmån för jordbruksprodukter, 
bör det inrättas ett arbetsprogram som 
definierar de strategiska prioriteringarna 
för sådana åtgärder, på grundval av de 
målgrupper, produkter, teman eller 
marknader som de inriktas på, samt 
informationsbudskapens och de 
säljfrämjande budskapens kännetecken. 
Kommissionen kommer särskilt att beakta 
den framträdande ställning som små och 
medelstora företag har inom 
jordbrukssektorn, de sektorer som drar 
nytta av de undantagsåtgärder som 
föreskrivs i artiklarna 154, 155 och 156 i 
[Europaparlamentets och rådets] 
förordning (EU) XXX/20… [om 
upprättande av en samlad 
marknadsordning för jordbruksprodukter 

(10) Informationsåtgärder och 
säljfrämjande åtgärder som samfinansieras 
av unionen bör tillföra en specifik 
unionsdimension. Därför, och för att 
undvika att medlen sprids ut och för att öka 
Europas synlighet genom 
informationsåtgärder och säljfrämjande 
åtgärder till förmån för jordbruksprodukter, 
bör det inrättas ett arbetsprogram som 
definierar de strategiska prioriteringarna 
för sådana åtgärder, på grundval av de 
målgrupper, produkter, teman eller 
marknader som de inriktas på, samt 
informationsbudskapens och de 
säljfrämjande budskapens kännetecken. 
Detta program bör komplettera och vara 
förenligt med andra åtgärder som vidtas 
på initiativ av medlemsstaterna eller 
operatörerna. De små och medelstora 
företagen i jordbruks- och 
livsmedelssektorn bör prioriteras och 
beviljas en högre samfinansieringssats av 
kommissionen.
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(förordningen om en samlad 
marknadsordning)] (KOM(2011) 626) och 
frihandelsavtalen inom ramen för 
unionens handelspolitik, vid åtgärder som 
är riktade mot tredjeländer.

Or. es

Motivering

Man bör tydliggöra den framträdande roll som de små och medelstora företagen bör ha i 
programmen, med tanke på att dessa företag är de som förfogar över minst resurser för 
information och säljfrämjande åtgärder. Samtidigt föreslår föredraganden att det ska införas 
en förteckning över mål som bör ingå i den grundläggande akten, bl.a. säljfrämjande 
åtgärder för att bemöta kriserna inom jordbruket.

Ändringsförslag 7

Förslag till förordning
Skäl 10a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(10a) Kommissionens arbetsprogram bör 
utarbetas med utgångspunkt i de mål som 
fastställts i denna förordning, vilka går ut 
på att höja EU-produkternas 
marknadsandelar, öka deras 
konkurrenskraft, särskilt i de sektorer 
som i störst utsträckning påverkas av 
handelsavtalen, återställa normala 
marknadsvillkor i samband med kriser 
och informera konsumenterna om de 
höga krav som unionslagstiftningen 
ställer på EU:s producenter.

Or. es

Ändringsförslag 8

Förslag till förordning
Skäl 12a (nytt)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(12a) Arbetet med att främja 
EU:s produkter på marknader i 
tredjeländer lider ibland skada till följd av 
konkurrensen från imitationer och 
förfalskningar. I syfte att skydda 
EU:s produkter mot sådana metoder får 
kommissionen bistå med rådgivning och 
bistånd till EU:s operatörer. Det tekniska 
stöd som enligt denna förordning ska 
tillhandahållas i samband med åtgärder 
som kommissionen vidtar på eget initiativ 
bör kunna användas för att fullgöra detta 
åliggande.

Or. es

Ändringsförslag 9

Förslag till förordning
Skäl 16

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(16) Kriterierna för finansieringen av 
åtgärderna bör fastställas. Generellt bör 
unionen finansiera programmen endast 
delvis, så att de berörda förslagsställande 
enheterna tar sitt ansvar. Vissa 
administrativa kostnader och 
personalkostnader som inte är knutna till 
genomförandet av den gemensamma 
jordbrukspolitiken utgör en integrerad del 
av informationsåtgärderna och de 
säljfrämjande åtgärderna och kan komma 
ifråga för unionsfinansiering.

(16) Kriterierna för finansieringen av 
åtgärderna bör fastställas. Generellt bör 
unionen och medlemsstaterna inte
finansiera hela kostnaden för
programmen, så att de berörda 
förslagsställande enheterna tar sitt ansvar. 
Vissa administrativa kostnader och 
personalkostnader som inte är knutna till 
genomförandet av den gemensamma 
jordbrukspolitiken utgör en integrerad del 
av informationsåtgärderna och de 
säljfrämjande åtgärderna och kan komma 
ifråga för unionsfinansiering. I samband 
med kriser inom jordbruket får 
samfinansieringen från EU emellertid 
uppgå till 100 %.

Or. es
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Ändringsförslag 10

Förslag till förordning
Skäl 18

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(18) För att se till att de åtgärder som 
omfattas av denna förordning är 
sammanhängande och effektiva och att de 
förvaltas väl och medför en effektiv 
användning av unionens finansiering, bör 
befogenheten att anta akter i enlighet med 
artikel 290 i fördraget delegeras till 
kommissionen med avseende på de 
särskilda villkoren för märkens synlighet 
och hänvisningar till produkters ursprung, 
kriterierna för stödberättigande för 
förslagsställande enheter, villkoren för 
konkurrensutsatt upphandling av 
genomförandeorganen samt villkoren för 
att den förslagsställande enheten ska kunna 
ges tillstånd att själv genomföra vissa delar 
av programmet, och slutligen de särskilda 
villkoren för stödberättigande för 
kostnaderna för informationsåtgärder och 
säljfrämjande åtgärder inom ramen för 
enkla program. Det är av särskild betydelse 
att kommissionen genomför lämpliga 
samråd under sitt förberedande arbete, 
inklusive på expertnivå. Kommissionen 
bör, då den förbereder och utarbetar 
delegerade akter, se till att relevanta 
handlingar översänds samtidigt till 
Europaparlamentet och rådet och att detta 
sker så snabbt som möjligt och på lämpligt 
sätt.

(18) För att se till att de åtgärder som 
omfattas av denna förordning är 
sammanhängande och effektiva och att de 
förvaltas väl och medför en effektiv 
användning av unionens finansiering, bör 
befogenheten att anta akter i enlighet med 
artikel 290 i fördraget delegeras till 
kommissionen med avseende på de 
särskilda villkoren för märkens synlighet 
och hänvisningar till produkters ursprung, 
kriterierna för stödberättigande för 
förslagsställande enheter, villkoren för 
konkurrensutsatt upphandling av 
genomförandeorganen samt villkoren för 
att den förslagsställande enheten ska kunna 
ges tillstånd att själv genomföra vissa delar 
av programmet, och slutligen de särskilda 
villkoren för stödberättigande för 
kostnaderna för informationsåtgärder och 
säljfrämjande åtgärder inom ramen för 
enkla program. Det är av särskild betydelse 
att kommissionen genomför lämpliga 
samråd under sitt förberedande arbete, 
inklusive på expertnivå. Kommissionen 
bör, då den förbereder och utarbetar 
delegerade akter, samtidigt översända
relevanta handlingar till Europaparlamentet 
och rådet och att detta sker så snabbt som 
möjligt och på lämpligt sätt.

Or. es

Ändringsförslag 11

Förslag till förordning
Artikel 1 – punkt 1
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

Informationsåtgärder och säljfrämjande 
åtgärder för jordbruksprodukter och för 
vissa livsmedelsprodukter framställda från 
jordbruksprodukter (nedan kallade 
informationsåtgärder och säljfrämjande 
åtgärder), vilka genomförs på den inre 
marknaden eller i tredjeland får på de 
villkor som anges i denna förordning helt 
eller delvis finansieras via unionens 
budget.

Informationsåtgärder och säljfrämjande 
åtgärder för jordbruksprodukter och för 
produkter framställda från 
jordbruksprodukter (nedan kallade 
informationsåtgärder och säljfrämjande 
åtgärder), vilka genomförs på den inre 
marknaden och i tredjeland får på de 
villkor som anges i denna förordning helt 
eller delvis finansieras via unionens 
budget.

Or. es

Motivering

Klargörande ändringsförslag.

Ändringsförslag 12

Förslag till förordning
Artikel 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 1a

Mål

Det arbetsprogram som avses i artikel 8 
ska beakta följande mål:

a) En ökning av EU-produkternas 
marknadsandelar, med särskild hänsyn 
tagen till de marknader som har störst 
tillväxtpotential.

b) Återställande av normala 
marknadsvillkor i samband med allvarliga 
störningar, förlorat konsumentförtroende 
och specifika problem.

c) Förbättring av EU-produkternas 
konkurrenskraft och synlighet, både inom 
och utanför EU, särskilt av de produkter 
som drabbas hårdast av globaliseringen 
av den internationella handeln.
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d) Information till konsumenterna om de 
höga krav som ställs på EU:s produkter 
som ett resultat av tillämpningen av den 
gemensamma jordbrukspolitiken.

Or. es

Motivering

Målen för informationskampanjerna och de säljfrämjande åtgärderna är viktiga faktorer som 
bör återspeglas i den grundläggande rättsakten. Det bör inte råda någon tvekan om att detta 
instrument ska kunna användas för att bidra till att i kritiska situationer återställa normala 
marknadsvillkor.

Ändringsförslag 13

Förslag till förordning
Artikel 2 – rubriken

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Åtgärder på den inre marknaden Åtgärder på den inre och den yttre
marknaden

Or. es

Motivering

Det är lämpligt att slå samman artiklarna 2 och 3 i denna förordning för att uppnå större 
tydlighet och bättre läsbarhet, i linje med den nuvarande förordningen i vilken det inte görs 
någon åtskillnad mellan den inre och den yttre marknaden. Det borde vara möjligt att på den 
yttre marknaden genomföra informationskampanjer om de höga krav som de europeiska 
produkterna uppfyller, och man bör inte utesluta möjligheten att genomföra säljfrämjande 
åtgärder på den inre marknaden.

Ändringsförslag 14

Förslag till förordning
Artikel 2 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Följande åtgärder på den inre marknaden
ska vara stödberättigande:

Följande åtgärder ska vara 
stödberättigande:
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Or. es

Motivering

Det är lämpligt att slå samman artiklarna 2 och 3 i denna förordning för att uppnå större 
tydlighet och bättre läsbarhet, i linje med den nuvarande förordningen i vilken det inte görs 
någon åtskillnad mellan den inre och den yttre marknaden. Det borde vara möjligt att på den 
yttre marknaden genomföra informationskampanjer om de höga krav som de europeiska 
produkterna uppfyller, och man bör inte utesluta möjligheten att genomföra säljfrämjande 
åtgärder på den inre marknaden.

Ändringsförslag 15

Förslag till förordning
Artikel 2 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) Informationsåtgärder som syftar till att 
betona särdragen hos unionens 
jordbruksproduktionsmetoder, särskilt vad 
gäller livsmedelssäkerhet, äkthet, 
näringsmässiga aspekter och hälsoaspekter, 
djurskydd eller miljöhänsyn.

a) Informationsåtgärder som syftar till att 
betona särdragen hos unionens 
jordbruksproduktionsmetoder, särskilt vad 
gäller livsmedelssäkerhet, äkthet, 
märkning, näringsmässiga aspekter och 
hälsoaspekter, djurskydd eller miljöhänsyn.

Or. es

Motivering

Den första meningen berör inte den svenska versionen. Man måste fortsätta att informera 
konsumenterna om livsmedelsprodukternas märkning. Ett exempel är kampanjerna avseende 
märkningen av ägg. Det är likaså lämpligt att slå samman artiklarna 2 och 3, i linje med den 
nuvarande förordningen i vilken det inte görs någon åtskillnad mellan den inre och den yttre 
marknaden.

Ändringsförslag 16

Förslag till förordning
Artikel 2 – led ba (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ba) Informationsåtgärder som syftar till 
att betona de inneboende egenskaperna 
hos jordbruksprodukterna och de 
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produkter som framställts från 
jordbruksprodukter i EU.

Or. es

Motivering

Det är lämpligt att slå samman artiklarna 2 och 3, i linje med den nuvarande förordningen i 
vilken det inte görs någon åtskillnad mellan den inre och den yttre marknaden.

Ändringsförslag 17

Förslag till förordning
Artikel 2 – led bb (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

bb) Säljfrämjande åtgärder som syftar till 
att öka försäljningen av 
jordbruksprodukter och produkter som 
framställts från jordbruksprodukter i EU.

Or. es

Motivering

Det är lämpligt att slå samman artiklarna 2 och 3, i linje med den nuvarande förordningen i 
vilken det inte görs någon åtskillnad mellan den inre och den yttre marknaden.

Ändringsförslag 18

Förslag till förordning
Artikel 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 3 utgår

Åtgärder i tredjeländer

Följande åtgärder i tredjeländer ska vara 
stödberättigande:

a) Informationsåtgärder som syftar till att 
betona egenskaperna hos 
jordbruksprodukter och 
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livsmedelsprodukter och 
informationsåtgärder om de teman som 
avses i artikel 5.4.

b) Säljfrämjande åtgärder som syftar till 
att öka försäljningen av 
jordbruksprodukter och 
livsmedelsprodukter med ursprung i 
unionen.

Or. es

Motivering

Det är lämpligt att slå samman artiklarna 2 och 3, i linje med den nuvarande förordningen i 
vilken det inte görs någon åtskillnad mellan den inre och den yttre marknaden.

Ändringsförslag 19

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) De jordbruksprodukter som förtecknas i 
bilaga I till fördraget om Europeiska 
unionens funktionssätt (nedan kallat 
fördraget), med undantag för de fiskeri-
och vattenbruksprodukter som förtecknas 
i bilaga I till Europaparlamentets och 
rådets förordning (EU) nr [KOM(2011) 
416] om den gemensamma 
marknadsordningen för fiskeri- och 
vattenbruksprodukter19 samt tobak.

a) De jordbruksprodukter som förtecknas i 
bilaga I till fördraget om Europeiska 
unionens funktionssätt (nedan kallat 
fördraget), med undantag för tobak.

__________________
19 Förordning (EU) nr [KOM(2011) 416] 
av den ... om den gemensamma 
marknadsordningen för fiskeri- och 
vattenbruksprodukter, EUT …...

Or. es

Motivering

Man kan inte utesluta dessa sektorer och samtidigt inkludera andra produkter som inte 
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omfattas av bilaga I i förteckningen över produkter som är föremål för denna förordning. 
Föredraganden föreslår att vattenbruket och fisket ska behandlas på liknande sätt som de 
produkter som inte omfattas av bilaga I till fördraget.

Ändringsförslag 20

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) De livsmedelsprodukter framställda
från jordbruksprodukter som förtecknas i 
punkt I i bilaga I till Europaparlamentets 
och rådets förordning (EU) nr 1151/2012.

b) De produkter som framställs från 
jordbruksprodukter.

Or. es

Motivering

Vissa livsmedel som är mycket välkända bland konsumenterna kan avsevärt öka 
kampanjernas genomslagskraft och på detta sätt indirekt gynna samtliga de produkter som 
omfattas av kampanjen. Utrymmet för sådana produkter bör dock vara begränsat, i enlighet 
med vad föredraganden föreslår i ett annat ändringsförslag till denna artikel. Samtidigt bör 
man inte diskriminera andra jordbruksprodukter än livsmedel, eftersom dessa också bidrar 
till primärsektorns ekonomiska välstånd.

Ändringsförslag 21

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Vin får omfattas av informationsåtgärder 
och säljfrämjande åtgärder på villkor att 
även andra produkter som avses i punkt 1 
a eller b omfattas av det berörda 
programmet.

2. Vin med ursprungsbeteckning eller 
skyddad geografisk beteckning samt vin 
för vilket det anges vilken druvsort som 
har använts för vinframställning får 
omfattas av informationsåtgärder och 
säljfrämjande åtgärder.

Or. es
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Motivering

Vin bör i sin helhet omfattas av denna förordning. För närvarande omfattar de säljfrämjande 
åtgärder och informationsåtgärder som genomförs med hänvisning till förfarandena i den 
samlade marknadsordningen inte kommissionens direktförvaltning av kampanjer som vänder 
sig till flera länder samtidigt, vilket enormt försvårar dessa åtgärder till följd av 
samordningsproblem mellan medlemsstaterna. Denna förordning innehåller därför en 
lagstiftningsklausul som skulle förhindra alla typer av dubbelfinansiering.

Ändringsförslag 22

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Vad gäller de spritdrycker som avses i 
punkt 1 c och vin som avses i punkt 2 ska 
åtgärder som är riktade mot den inre 
marknaden vara begränsade till att 
informera konsumenterna om unionens 
kvalitetsordningar för geografiska 
beteckningar.

3. Vad gäller de spritdrycker som avses i 
punkt 1 c och vin som avses i punkt 2 ska 
åtgärder som är riktade mot den inre 
marknaden vara begränsade till att 
informera konsumenterna om de teman 
som upptas i punkt 4 och om en 
ansvarsfull konsumtion.

Or. es

Motivering

Det bör även i fortsättningen vara möjligt att genomföra kampanjer för en ansvarsfull 
konsumtion, såsom kampanjerna ”wine in moderation”.  Det bör också vara möjligt att i 
informationskampanjerna ta upp alla de teman som avses i punkt 4, bl.a. de 
kvalitetsordningar som fastställs i förordning (EU) nr 1151/2012, ekologiska produkter och 
de yttersta randområdenas logotyp.

Ändringsförslag 23

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 3a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3a. Fiskeri- och vattenbruksprodukter får 
endast omfattas av informationsåtgärder 
och säljfrämjande åtgärder i tredjeländer 
om även andra produkter som avses i 
punkt 1 a, b eller c omfattas av det 
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berörda programmet.

Or. es

Motivering

Man kan inte utesluta dessa sektorer och samtidigt inkludera andra produkter som inte 
omfattas av bilaga I till fördraget i förteckningen över produkter som kan bli föremål för 
denna förordning. Föredraganden föreslår emellertid att man ska tillämpa ett 
tillvägagångssätt på dem som går ut på att de endast tas med i kampanjer i vilka de är knutna 
till andra produkter.

Ändringsförslag 24

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 3b (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3b. De produkter som avses i punkt 1 b får 
omfattas av informationsåtgärder och 
säljfrämjande åtgärder förutsatt att även
andra produkter som avses i punkt 1 a 
eller c omfattas av programmet i fråga, på 
villkor att de förstnämnda produkterna 
inte utgör mer än 20 % av det 
sammanlagda antalet produkter som 
omfattas av kampanjerna.

Or. es

Motivering

EU:s bearbetningsindustri spelar en mycket viktig roll för att gjuta nytt liv i ekonomin, och 
många produkter som är kända av konsumenterna inom och utanför EU kan även fungera 
som språngbräda för att stärka främjandet av produkter från primärsektorn. Genom att man 
utnyttjar de ömsesidiga samverkanseffekterna kan man få ett resultat som är mycket 
fördelaktigt för hela EU:s jordbruks- och livsmedelssektor.

Ändringsförslag 25

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 1
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Informationsåtgärder och 
säljfrämjande åtgärder ska bidra till att 
förstärka det europeiska jordbrukets 
konkurrenskraft, både på den inre 
marknaden och i tredjeländer. De mål 
som ska uppnås ska fastställas i det 
arbetsprogram som avses i punkt 2.

utgår

Or. es

Motivering

Det föreslås att man i artikel 1a (ny) ska införa målen för denna förordning. Föredraganden 
anser att det handlar om en viktig beståndsdel som bör ingå i den grundläggande rättsakten. 
Förbättring av konkurrenskraften är ett av de uppställda målen.

Ändringsförslag 26

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 2 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Kommissionen ska genom en 
genomförandeakt anta ett arbetsprogram 
som ska ange eftersträvade mål,
prioriteringar, förväntade resultat, 
genomförandemetoder och det 
sammanlagda beloppet i 
finansieringsplanen. Det ska även innehålla 
de huvudsakliga utvärderingskriterierna, en 
beskrivning av de åtgärder som ska 
finansieras, uppgifter om de belopp som 
tilldelas varje typ av åtgärd, en vägledande 
tidsplan för genomförandet och, för bidrag, 
högsta nivå för samfinansiering.

På grundval av de mål som fastställs i 
artikel 1a ska kommissionen genom en 
genomförandeakt anta ett arbetsprogram 
som ska ange prioriteringar, förväntade 
resultat, genomförandemetoder och det 
sammanlagda beloppet i 
finansieringsplanen. Det ska även innehålla 
de huvudsakliga utvärderingskriterierna, en 
beskrivning av de åtgärder som ska 
finansieras, uppgifter om de belopp som 
tilldelas varje typ av åtgärd, en vägledande 
tidsplan för genomförandet och, för bidrag, 
högsta nivå för samfinansiering.

Or. es
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Ändringsförslag 27

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 2 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

När kommissionen utformar detta 
program ska den beakta de möjligheter 
som marknaderna erbjuder och behovet 
av att komplettera och stärka de åtgärder 
som vidtas av medlemsstaterna och 
operatörerna såväl på EU:s marknad som 
i tredjeländer, i syfte att garantera en 
samstämd strategi för de säljfrämjande 
åtgärderna och informationsåtgärderna. 
Kommissionen ska i detta syfte samråda 
med medlemsstaterna samt med den 
rådgivande grupp som avses i artikel 25.

Or. es

Motivering

Man måste garantera en samstämd strategi för säljfrämjande åtgärder och information, i 
syfte att undvika att åtgärder som antas med hänvisning till denna förordning överlappar de 
åtgärder som antagits på initiativ av medlemsstaterna eller operatörerna. Man måste se till 
att åtgärderna kompletterar varandra och är samstämda sinsemellan. Målet att garantera att 
åtgärderna kompletterar medlemsstaternas säljfrämjande strategier nämns inte i förslaget, 
till skillnad från vad som är fallet i den nuvarande förordningen.

Ändringsförslag 28

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 2 – stycke 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Den genomförandeakt som avses i första 
stycket ska antas i enlighet med det 
rådgivande förfarande som avses i 
artikel 24.3.

Den genomförandeakt som avses i första 
stycket ska antas i enlighet med det 
granskningsförfarande som avses i 
artikel 24.2.

Or. es
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Motivering
Kommissionen ger sig själv alltför stora befogenheter i det beslutsförfarande som avser 
arbetsprogrammet. 

Ändringsförslag 29

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 2a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2a. Arbetsprogrammet ska gälla i tre år 
men kan ses över varje år.

Or. es

Motivering

För närvarande gäller kampanjerna för tre år i taget och det vore därför lämpligt att anpassa 
arbetsprogrammet till detta tidsintervall, vilket dessutom skulle göra det möjligt att i 
vederbörlig ordning beakta marknadsutvecklingen. Man bör även planera för årliga 
översyner för att bemöta oförutsedda händelser.

Ändringsförslag 30

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 3 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) För enkla program, en 
förslagsinfordran som särskilt ska 
innehålla villkoren för deltagande och de 
huvudsakliga utvärderingskriterierna.

a) För enkla program, två 
förslagsinfordringar som särskilt ska 
innehålla villkoren för deltagande och de 
huvudsakliga utvärderingskriterierna.

Or. es

Motivering

För närvarande förekommer det två förslagsinfordringar, vilket gör ordningen för 
säljfrämjande åtgärder och informationsåtgärder mer flexibel.
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Ändringsförslag 31

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 3 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) För multiprogram, en förslagsinfordran
i enlighet med del I avdelning VI i 
förordning (EU, Euratom) nr 966/201223.

b) För multiprogram, två 
förslagsinfordringar i enlighet med del I 
avdelning VI i förordning (EU, Euratom) 
nr 966/201223.

__________________ __________________
23 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av 
den 25 oktober 2012 om finansiella regler 
för unionens allmänna budget och om 
upphävande av rådets förordning (EG, 
Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298, 
26.10.2012, s. 1).

23 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av 
den 25 oktober 2012 om finansiella regler 
för unionens allmänna budget och om 
upphävande av rådets förordning (EG, 
Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298, 
26.10.2012, s. 1).

Or. es

Motivering

För närvarande förekommer det två förslagsinfordringar, vilket gör ordningen för 
säljfrämjande åtgärder och informationsåtgärder mer flexibel.

Ändringsförslag 32

Förslag till förordning
Artikel 10 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Kommissionen får genomföra sådana 
informationsåtgärder och säljfrämjande 
åtgärder som avses i artiklarna 2 och 3. 
Dessa åtgärder kan särskilt ha formen av 
deltagande i kommersiella mässor och 
utställningar av internationell betydelse, 
genom montrar eller verksamheter avsedda 
att främja bilden av unionsprodukterna.

1. Kommissionen får genomföra sådana 
informationsåtgärder och säljfrämjande 
åtgärder för samtliga produkter som får 
omfattas i enlighet med denna förordning,
såsom de som avses i artiklarna 2 och 3. 
Dessa åtgärder kan särskilt ha formen av 
uppdrag på hög nivå, deltagande i 
kommersiella mässor och utställningar av 
internationell betydelse, genom montrar 
eller verksamheter avsedda att främja 
bilden av unionsprodukterna.
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Or. es

Motivering

Syftet med ändringsförslaget är att klargöra kommissionens verksamhetsområde. Uppdrag på 
hög nivå kan visa sig vara mycket användbara för att förbättra placeringen av EU-produkter 
i tredjeländer. Även om kommissionens förslag inte är det enda anser föredraganden att de 
viktigaste beståndsdelarna uttryckligen måste fastställas i texten. 

Ändringsförslag 33

Förslag till förordning
Artikel 10 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Kommissionen ska utveckla tjänster för 
tekniskt stöd, särskilt i syfte att främja 
kunskapen om olika marknader, att 
upprätthålla ett dynamiskt professionellt 
nätverk kring politiken för 
informationsåtgärder och säljfrämjande 
åtgärder och att förbättra kunskapen om de
lagbestämmelser som reglerar utarbetandet 
och genomförandet av programmen.

2. Kommissionen ska utveckla tjänster för 
tekniskt stöd, särskilt i syfte att främja 
kunskapen om olika marknader, att 
upprätthålla ett dynamiskt professionellt 
nätverk kring politiken för 
informationsåtgärder och säljfrämjande 
åtgärder, ge råd och bistånd till 
operatörerna i frågor som rör skyddet av 
deras produkter mot imitationer och 
förfalskningar i tredjeländer och att 
förbättra kunskapen om de 
lagbestämmelser som reglerar utarbetandet 
och genomförandet av programmen.

Or. es

Motivering

Det tekniska stöd som enligt kommissionens förslag ska utgå till sektorn skulle kunna omfatta 
bistånd och rådgivning för att förbättra skyddet av EU-produkternas immateriella rättigheter. 
Produkternas äkthet kommer att ingå i de teman som omfattas av de informationskampanjer 
som genomförs med hänvisning till förslaget, varför en kompletterande rådgivning till 
operatörerna skulle kunna bidra till att stärka skyddet av EU-produkterna.

Ändringsförslag 34

Förslag till förordning
Artikel 10 – punkt 2a (ny)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

2a. Kommissionen ska ha befogenhet att
genomföra säljfrämjande och 
informationsinriktade kampanjer i 
samband med sådana kriser som avses i 
artikel 1a b genom antagandet av 
genomförandeakter utan tillämpning av 
de förfaranden som fastställs i artikel 24.2 
eller 24.3.

Or. es

Motivering

Kommissionen måste få tillgång till ett smidigt rättsligt instrument för att kunna genomföra 
säljfrämjande och informationsinriktade kampanjer i samband med kriser inom jordbruket. I 
samband med den kris som utlöstes av E. coli-epidemin förfogade kommissionen inte över en 
rättslig grund som gjorde det möjligt för den att agera snabbt.

Ändringsförslag 35

Förslag till förordning
Artikel 12 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Kommissionen ska utvärdera och välja 
ut förslag till enkla program som lämnats 
till följd av den förslagsinfordran som 
avses i artikel 8.3 a.

1. Kommissionen ska efter att ha 
informerat medlemsstaterna och inhämtat 
deras synpunkter i frågan utvärdera och 
välja ut förslag till enkla program som 
lämnats till följd av den förslagsinfordran 
som avses i artikel 8.3 a.

Or. es

Motivering

Medlemsstaterna kommer att bära ansvaret för att förvalta de enkla programmen och bör 
därför involveras i valet av dem.
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Ändringsförslag 36

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Unionens finansiella bidrag till enkla 
program får utgöra högst 50 % av de 
stödberättigande kostnaderna. De 
resterande utgifterna ska fullt ut bäras av 
de förslagsställande enheterna.

1. Unionens finansiella bidrag till enkla 
program får utgöra högst 50 % av de 
stödberättigande kostnaderna. 
Medlemsstaterna får täcka upp till 20 % 
av kostnaden. De resterande utgifterna ska 
fullt ut bäras av de förslagsställande 
enheterna.

Or. es

Motivering

Det är lämpligt att även i fortsättningen låta de medlemsstater som så önskar bidra med 
samfinansiering, eftersom många operatörer annars skulle kunna få stora svårigheter att 
delta i dessa program, inte minst i dagens ekonomiska krisläge.

Ändringsförslag 37

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 2 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Den procentsats som anges i punkt 1 ska 
höjas till 60 % för följande:

2. Den procentsats som ska belasta EU ska 
höjas till 60 % för följande:

Or. es

Ändringsförslag 38

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 2 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) Informationsåtgärder och säljfrämjande 
åtgärder som avser frukt och grönsaker och 
som särskilt riktar sig till skolbarn i 

b) Informationsåtgärder och säljfrämjande 
åtgärder som avser frukt och grönsaker 
samt mjölk och som särskilt riktar sig till 
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unionen. skolbarn i unionen.

Or. es

Ändringsförslag 39

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 2a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2a. Den procentsats som ska belasta EU 
ska uppgå till 100 % i samband med de 
kriser som avses i punkt 1.2 b, och får inte 
understiga 75 %.

Or. es

Ändringsförslag 40

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 2b (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2b. Den procentsats som ska belasta EU 
ska uppgå till 75 % för små och 
medelstora företag inom ramen för andra 
program som är av särskilt intresse för 
EU än de som avses i punkt 2a.

Or. es

Ändringsförslag 41

Förslag till förordning
Artikel 18 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Den högsta nivån för samfinansiering ska 
vara 60 % av de sammanlagda 

1. Den högsta nivån för samfinansiering 
ska vara 60 % av de sammanlagda 
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stödberättigande kostnaderna för 
multiprogrammen. De resterande utgifterna 
ska fullt ut bäras av de förslagsställande 
enheterna.

stödberättigande kostnaderna för 
multiprogrammen. Medlemsstaten får 
täcka upp till 20 % av den sammanlagda 
kostnaden. De resterande utgifterna ska 
fullt ut bäras av de förslagsställande 
enheterna.

Or. es

Motivering

Det är lämpligt att även i fortsättningen låta de medlemsstater som så önskar bidra med 
samfinansiering, eftersom många operatörer annars skulle kunna få stora svårigheter att 
delta i dessa program, inte minst i dagens ekonomiska krisläge.

Ändringsförslag 42

Förslag till förordning
Artikel 18 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. Den samfinansieringssats som ska 
belasta EU ska höjas till 75 % för de 
program som riktar sig till ett eller flera 
tredjeländer.

Or. es

Ändringsförslag 43

Förslag till förordning
Artikel 18 – punkt 1b (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1b. Den samfinansieringssats som ska 
belasta EU får i samband med sådana 
kriser som avses i punkt 1.2 b uppgå till 
100 % av de sammanlagda kostnaderna 
och ska inte understiga 75 %.

Or. es
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Ändringsförslag 44

Förslag till förordning
Artikel 18 – punkt 1c (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1c. Den samfinansieringssats som ska 
belasta EU ska uppgå till 75 % för små 
och medelstora företag inom ramen för 
andra program som är av särskilt intresse 
för EU än de som avses i punkt 1a och 1b.

Or. es

Ändringsförslag 45

Förslag till förordning
Artikel 23 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Den befogenhet att anta delegerade akter 
som avses i denna förordning ska ges till 
kommissionen tills vidare från och med 
den dag då denna förordning träder i kraft.

2. Den befogenhet att anta de delegerade 
akter som avses i denna förordning ska ges 
till kommissionen för en period på fem år
från och med den dag då denna förordning 
träder i kraft.

Or. es

Ändringsförslag 46

Förslag till förordning
Artikel 25 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Kommissionen får i samband med 
tillämpningen av denna förordning 
samråda med den rådgivande grupp för 
främjande av jordbruksprodukter som 
inrättats genom kommissionens beslut 

Kommissionen ska i samband med 
tillämpningen av denna förordning 
samråda med den rådgivande grupp för 
främjande av jordbruksprodukter som 
inrättats genom kommissionens beslut 
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2004/391/EG27. 2004/391/EG.

__________________ __________________
27 Kommissionens beslut 2004/391/EG av 
den 23 april 2004 om de rådgivande 
gruppernas verksamhet och funktion på 
den gemensamma jordbrukspolitikens 
område (EUT L 120, 24.4.2004, s. 50).

27 Kommissionens beslut 2004/391/EG av 
den 23 april 2004 om de rådgivande 
gruppernas verksamhet och funktion på 
den gemensamma jordbrukspolitikens 
område (EUT L 120, 24.4.2004, s. 50).

Or. es

Ändringsförslag 47

Förslag till förordning
Artikel 28 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Förordning (EU) nr .../20... [KOM(2011) 
626] ska ändras på följande sätt:

utgår

a) I artikel 34.2 ska följande stycke läggas 
till:

”Den nationella strategin ska vara 
förenlig med de strategiska prioriteringar 
som definieras i det arbetsprogram som 
avses i artikel 6 i Europaparlamentets och 
rådets förordning (EU) nr XXX*.

* Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr XXX av den … om 
informationsåtgärder och säljfrämjande 
åtgärder för jordbruksprodukter på den 
inre marknaden och i tredjeland (EUT L 
…).”

b) I artikel 43 ska följande punkt läggas 
till som punkt 5:

‘5. De åtgärder som avses i punkt 1 ska 
vara förenliga med de strategiska 
prioriteringar som definieras i det 
arbetsprogram som avses i artikel 6 i 
förordning (EU) nr XXX.”

Or. es
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Motivering

Medlemsstaterna är redan nu skyldiga att garantera att de program som förutses inom ramen 
för den samlade marknadsordningen är förenliga med andra EU-instrument. Det rör sig 
således om en överflödig bestämmelse. Samtidigt är det kommissionen som kommer att bära 
ansvaret för utarbetandet av det arbetsprogram som avses i denna förordning och som 
således måste se till att detta program är förenligt med andra program som genomförs av 
medlemsstaterna, med iakttagande av den princip om att olika program ska komplettera 
varandra som redan gäller enligt den nuvarande förordningen.
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MOTIVERING

Kommissionens förslag är välkommet vid en tidpunkt då det sker en omdaning av den 
gemensamma jordbrukspolitiken och då de europeiska producenterna i allt större utsträckning 
konfronteras med konkurrensen från tredjeländer. Under de ekonomiska omständigheter som 
för närvarande råder i EU är det lämpligt att stärka den inhemska produktionen för att 
effektivare bemöta handelns globalisering, öka marknadsandelarna såväl inom som utanför 
EU och ha beredskap inför krissituationer. Kommissionens förslag bör förbättras så att det i 
den grundläggande rättsakten ingår en förteckning över de konkreta mål som denna 
förordning bör eftersträva, i vilken de små och medelstora företagen bör prioriteras.

Denna EU-förordning om säljfrämjande åtgärder bör fungera som en smidig rättslig grund för 
att man snabbt ska kunna agera i samband med kriser inom jordbruket till följd av prisras eller 
sjukdomsepidemier. Efter den livsmedelsskandal som orsakades av E. colibakterien 
uppdagades den gemensamma jordbrukspolitikens brister när det gäller att snabbt sätta in 
åtgärder för att återställa konsumenternas förtroende. Föredraganden föreslår att det ska 
införas ett brådskande förfarande för att dra igång informationskampanjer och säljfrämjande 
åtgärder i samband med hälsokriser eller marknadsstörningar.

Kommissionens förslag om att varumärken och produkternas ursprung ska få visas i 
informationskampanjerna och de säljfrämjande åtgärderna är ett stort steg framåt eftersom 
många kända produkter kan bidra till att avsevärt lyfta fram andra produkter som inte är lika 
kända hos konsumenterna.

En annan viktigt ändring som införs i förslaget är att kommissionen ska svara för en 
direktförvaltning av multiprogrammen. Även denna åtgärd är ett viktigt steg framåt eftersom 
den innebär att det kommer att bli möjligt att öka denna typ av program som hittills har 
hejdats av samordningsproblem mellan medlemsstaterna.

Kommissionens idé att fastställa ett kvantitativt mål för utgifterna på den yttre marknaden, 
nämligen 75 % av medlen, innebär att man på förhand avgör marknadernas framtida 
utveckling och försummar den inre marknaden som fortsätter att vara den viktigaste 
marknaden för EU:s produkter. Föredraganden anser att man bör stärka kampanjerna på den 
yttre marknaden, för vilka endast 30 % av medlen för närvarande avsätts, men det bör inte 
fastställas ett snävt utgiftsmål. Kommissionens direktförvaltning av multiprogrammen 
kommer utan tvekan att göra det möjligt att genomföra fler kampanjer i tredjeländer samtidigt 
som den europeiska inriktningen framhålls.

Kommissionen skiljer mellan de åtgärder som kan vidtas på den inre marknaden och de 
åtgärder som kan vidtas i tredjeländer. En sådan åtskillnad förekommer inte i den gällande 
förordningen och skulle göra detta instrument, som är en del av den gemensamma 
jordbrukspolitiken, stelbent. Föredraganden föreslår att man ska behålla ordningen med en 
enda klassificering av åtgärderna som kan finansieras såväl inom som utanför EU. På detta 
sätt skulle man inte utesluta möjligheten att genomföra säljfrämjande åtgärder på den inre 
marknaden och man skulle kunna informera konsumenterna i tredjeländer om de höga krav 
som EU-produkterna uppfyller, åtgärder som inte har någon plats i den aktuella lydelsen av 
kommissionens förslag.
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Förslaget begränsar möjligheterna för vin att få tillgång till de säljfrämjande åtgärder som 
finansieras via denna förordning. Föredraganden anser emellertid att vin borde ingå i 
förteckningen över stödberättigade produkter på samma villkor som andra jordbrukssektorer. 
Vinet är EU-produkternas flaggskepp och kan främja konsumtionen av andra produkter som 
associeras till vin inom ramen för de säljfrämjande åtgärderna och informationskampanjerna. 
Vin bör dessutom ha möjlighet att på egen hand få tillgång till finansieringen av kampanjer, 
vilket skulle göra det möjligt för vinet att i synnerhet dra nytta av fördelarna med 
kommissionens direktförvalting av multiprogram. För närvarande genomförs de säljfrämjande 
och informationsinriktade åtgärder som regleras via den samlade marknadsordningen inom 
ramen för de vinproduktionsprogram som förvaltas av medlemsstaterna, vilket i praktiken 
försvårar genomförandet av gemensamma insatser.

Förslaget avskaffar den nationella samfinansieringen av säljfrämjande och 
informationsinriktade åtgärder, vilket innebär att bidragen från operatörerna kommer att 
behöva höjas kraftigt och att det blir svårare för de företag som har drabbats hårdast av den 
ekonomiska krisen att delta i de informationsinriktade och säljfrämjande kampanjerna. 
Föredraganden har mottagit ett stort antal åsikter som är emot att den nationella 
samfinansieringen avskaffas, trots att den alltid har varit frivillig. Detta betänkande speglar 
den allmänna inställningen, inbegripet en höjning av EU:s samfinansiering i vissa bestämda 
fall, nämligen vid finansieringen av åtgärder för att återställa normala marknadsvillkor efter 
att kriser brutit ut inom jordbruket.

En annan välkommen aspekt i kommissionens förslag är utvidgningen av förteckningen över 
stödberättigade produkter eftersom det för närvarande inte tjänar något till att inskränka 
åtgärderna till ett mycket begränsat antal produkter, inte minst med tanke på kommissionens 
uttalade avsikt att praktiskt taget fyrdubbla medlen till dessa kampanjer till 2020. 
Föredraganden är för att man öppnar denna ordning för de produkter som inte omfattas av 
bilaga I till fördraget, men anser att man bör införa restriktioner för att garantera att 
primärsektorn prioriteras. Under en ekonomisk kris är det lämpligt att använda alla medel som 
står till buds för att utnyttja den dragkraft som vissa bearbetade produkter som är kända hos 
konsumenterna kan ge i kampanjer som är knutna till jordbruksprodukter.

En annan nyhet som lanseras genom kommissionens förslag är införandet av ett tekniskt stöd 
till operatörerna, vilket enligt föredraganden bör omfatta rådgivning och bistånd för att 
förbättra skyddet av EU-produkterna mot imitationer och förfalskningar i tredjeländer.

Betänkandet avgränsar tydligt det införda arbetsprogrammets giltighetsperiod, gör det 
fullständigt klart att kommissionen vid utarbetandet av detta program måste garantera den 
princip som hittills har följts om att programmet ska komplettera och vara förenligt med andra 
program som genomförts av medlemsstaterna eller operatörerna samt att programmet måste 
uppfylla vissa mål som ska vara inskrivna i den grundläggande rättsakten.


